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pole  
EXPLORER  

VARIO  
art. POEXPV

A - Model
IS_POEXV_A.qxp

 
Made From: 
Aluminum, steel,  
plastic

Weight 1x: 
255 g 

Size: 
Adjustable Length  
110 - 140 cm 
Collapsed length: 
66 cm

EXPLORER VARIO 
Art. POEXPV 

C - Pole adjustment 

B - Strap adjustment 
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--------------  EN  ------------ 
Adjustable three-section 
pole (18-16-14 mm) 
with long foam, ergono-
mic handle, summer and 
winter basket included. 
Easily adjustable with 
locking system on an ex-
tended range. Very com-
pact when it is all closed. 
A: Model; B: Strap adju-
stment; C: Pole adju-
stment; D: Changing the 
basket. 
--------------  IT  ------------ 
Bastoncino regolabile in 
tre sezioni (18-16-14 
mm) con impugnatura 
lunga in foam ergono-
mico, rondelle estive ed 
invernali incluse. Facil-
mente regolabile con si-
stema di bloccaggio su 
escursione estesa. Molto 
compatto quando è 
tutto chiuso. A: Modello; 
B: Regolazione del pas-
samano C: Regolazione 
del bastone; D: Sostitu-
zione della rondella. 
--------------  DE  ------------ 
Verstellbarer Stock in 
drei Abschnitten (18–
16–14 mm) mit langem 
ergonomischem 
Schaumstoffgriff, Som-
mer- und Winterteller im 
Lieferumfang enthalten. 
Leicht verstellbar mit er-
weitertem Einstellun-
gssystem. Im 
geschlossenen Zustand 
sehr kompakt. A: Mo-
dell; B: Einstellung der 
Handschlaufe; C: Einstel-
lung des Stocks; D: Au-
stausch der Teller. 

--------------  FR  ------------ 
Bâton réglable en trois 
sections (18-16-14 mm) 
avec longue poignée er-
gonomique en mousse, 
rondelles d'été et d'hiver 
incluses. Facilement aju-
stable avec un système 
de réglage avancé. Très 
compact en position fer-
mée. A: modèle; B: ré-
glage de la dragonne; C: 
réglage du bâton; D: 
Remplacement de ron-
delles. 
--------------  JP  -----------  
調節可能な 3 セクシ
ョン ポール (18-16-
14 mm)、長いフォー
ム、人間工学に基づい
たハンドル、夏用と冬
用のバスケット付き。
拡張範囲のロック シ
ステムで簡単に調節で
きます。すべて閉じる
と非常にコンパクトに
なります。A: モデル
、B: ストラップの調
整、C: ポールの調整
、D: バスケットの交
換。   
-------------  ES  ------------ 

Bastón regulable en tres 
tramos (18-16-14 mm) 
con mango largo ergo-
nómico de espuma, 
arandelas de verano e 
invierno incluidas. Fácil-
mente ajustable con si-
stema de bloqueo de 
recorrido extendido. 
Muy compacto cuando 
todo cerrado. A: Mo-
delo; B: Ajuste de la cor-
rea de mano C: Ajuste 
del bastón; D: Cambio 
de la cesta.     

-------------  PL  ------------ 
Regulowany 
trzyczęściowy kij (18-
16-14 mm) z długą 
pianką, ergonomiczną 
rączką, w zestawie kosz 
letni i zimowy. Łatwa re-
gulacja dzięki syste-
mowi blokowania w 
większym zakresie. Bar-
dzo kompaktowy, gdy 
wszystko jest 
zamknięte. A: Wzór; B: 
Regulacja paska; C: Re-
gulacja bieguna; D: 
Zmiana koszyka.  
------------  CZ  ------------ 
Nastavitelná třídílná tyč 
(18-16-14 mm) s dlou-
hou pěnou, ergono-
mická rukojeť, letní a 
zimní košík v ceně. 
Snadno nastavitelné s 
uzamykacím systémem 
v rozšířeném rozsahu. 
Velmi kompaktní, když 
je celý zavřený. A: 
Model; B: Nastavení po-
pruhu; C: Nastavení 
pólu; D: Výměna koše. 
-------------  NO  ----------- 
Justerbar stang i tre 
seksjoner (18-16-
14mm) med langt ergo-
nomisk skumhåndtak, 
sommer- og vinterpla-
ter inkludert. Enkel ju-
sterbar med avansert 
justeringssystem. 
Meget kompakt når den 
er lukket. A: Modell; B: 
Justering av hån-
dstropp; C: justering av 
pinnen; D: Skifte pla-
tene. 
 

-------------  NL  ------------ 
Verstelbare paal in drie 
delen (18-16-14 mm) 
met lang ergonomisch 
schuimhandvat, inclu-
sief zomer- en winter-
platen. Gemakkelijk 
verstelbaar met geavan-
ceerd verstelsysteem. 
Zeer compact in geslo-
ten toestand. A: Model; 
B: Handriemverstelling; 
C: aanpassing van de 
stick; D: Vervangen van 
de platen. 
--------------  SI  ------------ 
Nastavljiva tridelna pa-
lica (18-16-14 mm) z 
dolgo peno, ergonom-
skim ročajem, priložena 
poletna in zimska ko-
šara. Enostavno nasta-
vljiv s sistemom 
zaklepanja na razširje-
nem območju. Zelo 
kompaktno, ko je vse 
zaprto. A: Model; B: na-
stavitev traku; C: nasta-
vitev pola; D: Menjava 
košare. 
-------------  SE  ------------ 
Justerbar tredelad stång 
(18-16-14 mm) med 
långt skum, ergono-
miskt handtag, sommar- 
och vinterkorg ingår. 
Lätt justerbar med lås-
system på ett utökat 
område. Väldigt kom-
pakt när allt är stängt. 
A: Modell; B: Remjuste-
ring; C: Stångjustering; 
D: Byte av korg. 
 
 
 

--------------  BG  ----------- 
Регулируем трисекцио-
нен прът (18-16-14 мм) 
с дълъг дунапрен, ерго-
номична дръжка, вклю-
чен летен и зимен кош. 
Лесно регулируем със 
заключваща система в 
разширен диапазон. 
Много компактен, ко-
гато е изцяло затворен. 
A: Модел; B: Регули-
ране на презрамката; 
C: Регулиране на по-
люса; D: Смяна на кош-
ницата. 
--------------  RO  ----------- 
Stâlp reglabil în trei 
secțiuni (18-16-14 mm) 
cu mâner lung ergono-
mic din spumă, șaibe de 
vară și iarnă incluse. 
Ușor reglabil cu sistem 
de blocare a călătoriei 
extinse. Foarte compact 
când este totul închis. A: 
Model; B: Reglarea cure-
lei de mână C: Reglarea 
bastonului; D: Înlocuirea 
mașinii de spălat. 
-------------  GR  ------------ 
Ρυθμιζόμενο κοντάρι 
τριών τμημάτων (18-16-
14 mm) με μακρύ αφρό, 
εργονομική λαβή, καλο-
καιρινό και χειμερινό κα-
λάθι περιλαμβάνεται. 
Εύκολα ρυθμιζόμενο με 
σύστημα κλειδώματος 
σε εκτεταμένο εύρος. 
Πολύ συμπαγές όταν 
είναι όλο κλειστό. A: 
Μοντέλο; Β: Ρύθμιση 
ιμάντα. C: Ρύθμιση 
πόλου. D: Αλλαγή καλα-
θιού. 
 

D - Changing the basket


